GUS LOPEZ PEST CONTROL Seasonal Pest Prevention checklist

A few minutes of seasonal maintenance can prevent months of pest problems./Unos
minutos de mantenimiento en cada estacion pueden evitar meses de problemas de
plagas.

Summer (June — August)/ Verano (Junio — Agosto)

Weekly / Semanal

[] Eliminate standing water around the property./Vacie toda el agua estancada alrededor de la
propiedad.

[C] Mow the lawn and trim overgrown vegetation./Corte el césped y pode la vegetacion excesiva.

[C] Check for new wasp nests around the home./Revise si hay nuevos nidos de avispas alrededor de
la casa.

[C] Clean up pet waste promptly./Recoja los desechos de las mascotas de inmediato.

Monthly / Mensual

[] Inspect doors and windows for gaps or damaged screens./Revise puertas, ventanas y
mosquiteros en busca de dafios o aberturas.

[C] Trim shrubs and tree branches away from the house./Pode arbustos y ramas que toquen la
vivienda.

[] Clean gutters and ensure they drain properly./Limpie las canaletas y aseglrese de que drenen
correctamente.

[ Inspect the garage and storage areas for clutter./Revise el garaje y las areas de almacenamiento
para reducir el desorden.

Fall (September — November)/Otoiio (Septiembre — Noviembre)
Before Cold Weather Arrives

Antes de Que Llegue el Frio

[[] Seal cracks and gaps around the home's exterior./Selle grietas y aberturas alrededor del exterior
de la vivienda.

[] Install or replace damaged door sweeps and weather stripping./ Instale o reemplace burletes y
sellos dafiados.

[J Inspect the garage door seal./Revise el sello inferior de la puerta del garaje.
[] Clean gutters and downspouts /Limpie las canaletas y los bajantes.
[C] Trim shrubs and tree limbs away from the home./Pode arbustos y ramas alejandolos de la casa.

[] Store firewood at least 20 feet (6 meters) away from the house and off the ground./Guarde la lefia
al menos a 20 pies (6 metros) de la casa y elevada del suelo.




[[] Remove leaf piles and yard debris./Retire montones de hojas y otros desechos del jardin.

[J Inspect the attic and garage for possible rodent entry points./Revise el atico y el garaje para-
detectar posibles entradas de roedores.

Winter (December — February)/invierno (Diciembre — Febrero)
Monthly / Mensual

Check for signs of rodent activity./Revise si hay sefiales de actividad de roedores.
Inspect pantry foods for insects./Revise los alimentos almacenados en la despensa.

Store dry foods and pet food in airtight containers./Guarde los alimentos secos y el alimento para
mascotas en recipientes herméticos.

Repair plumbing leaks promptly./Repare rapidamente cualquier fuga de agua.

Reduce cardboard storage whenever possible./Reduzca el almacenamiento en cajas de cartén
siempre que sea posible.

[] Keep the garage and storage areas organized./Mantenga organizados el garaje y las areas de
almacenamiento.

[J Inspect the attic, basement, and crawlspace./Revise el atico, el sétano y el espacio sanitario.

[C] Monitor kitchens for signs of German cockroaches./Vigile la cocina para detectar sefiales de
cucarachas alemanas.
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Spring (March — May)/Primavera (Marzo — Mayo)

Clean gutters and remove debris./Limpie las canaletas y retire los residuos.

Trim shrubs and free branches away from the home./Pode arbustos y ramas alejandolos de la
casa.

Remove standing water around the property./Elimine el agua estancada alrededor de la
propiedad.

Inspect the home for signs of termite activity./Revise la vivienda en busca de sefiales de termitas.
Repair damaged window and door screens./Repare los mosquiteros dafiados de puertas y
ventanas.

Check that water drains away from the foundation./\erifique que el agua se aleje de los cimientos
de la casa.

Keep muich 6—12 inches (15-30 cm) away from the foundation./Mantenga el mantillo (mulch) a
una distancia de 6—-12 pulgadas (15-30 cm) de los cimientos.

Inspect decks, fences, and exposed wood for carpenter bee activity or wood damage./Revise

terrazas, cercas y la madera expuesta para detectar actividad de abejas carpinteras o dafios en
la madera.
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